
Vorehei   443 m.o.h. E15

START
Moisund RV 9 (sør for Moisund Bedehus)

WGS84
58.498358, 7.774973
 
TIDSBRUK / DURATION / DAUER
2-3 Timer / Hours / Stunden

LENGDE / LENGTH / LÂNGE
Ca. 5,1 km Tur-retur / Return trip / Hin-Rück

MERKING / MARKING / MARKIERUNG
Blå / Blue / Blaue Farbmarkierungen

BÅNDTVANG / LEASH PERIOD / LEINENZWANG
1. April – 20. August

SPORLØS FERDSEL
Naturen i Evje er enestående og nytes best 
uten søppel. Vær nøye med å ta med deg din egen 
søppel, slik at de som kommer etter deg også får 
gleden av å oppleve den flotte naturen.

Den enkelte turgåer har ansvar for egen sikkerhet.

LEAVE NO TRACE BEHIND
The nature in Evje is unique and magnificent. Do 
the environment a favour and take the rubbish 
with you, for the benefit of other hikers.

Each hiker is responsible for his/her own safety.

WANDERN OHNE SPUREN ZU HINTERLASSEN
Genießen Sie Evjes einzigartige Natur, frei von Müll. 
Bitte hinterlassen Sie keinen Abfall damit später 
andere auch diese schöne Landschaft so erleben 
können.

Sie sind für Ihre eigene Sicherheit verantwortlich.

I starten følger løypa en traktorvei, og terrenget er ganske flatt. Etter hvert går den over til å bli en sti, og 
det er jevn stigning til toppen. Flere steder underveis er det fin utsikt sørover dalen. Når du kommer fram 
til tjernet ved toppen, følger du stien nordøstover til du når toppunktet og varden. 
Lokalbefolkningen kaller toppen av Vorehei for “Røysa”, ettersom det er tydelige merker etter ei åsrøys på 
toppen. Vorehei betyr “Vaktheia”, og mye tyder på at det har vært en varde (vete) her tidligere. Veter var 
ledd i en signalkjede av bål som lå som punkter der man kunne se fra den ene til den andre.
Det er gjestebok ved varden. Anbefalt fottøy er tursko eller gode joggesko.

To begin with, the trail follows a tractor road and is fairly flat, before turning into a path with a gradual ascent 
to the top. Several good viewpoints to the south. When you reach the small lake, follow the path in a north-
easterly direction until you reach the summit and the cairn. 
A local name for Vorehei is “Røysa” (“the stone pile”) as there are evident marks of an ancient burial mound 
here. “Vorehei” itself means “Guardian hill”, suggesting that it has been part of an ancient chain of beacons.
At the cairn there is a guest book. Recommended footwear: hiking shoes or solid trainers.

Zum Beginn folgt die Wanderung entlang eines Traktorweges durch flaches Gebiet. Danach geht man auf 
einem Pfad mit gleichmäßiger Steigung zum Gipfel. An mehreren Stellen hat man eine schöne Aussicht in 
südlicher Richtung übers Tal. Wenn man den Bergsee erreicht folgt man weiter dem Pfad in Richtung Nord-
osten und erreicht den Gipfel mit dem Steinmann. Die Einheimischen nennen den Vorehei „Røysa”- Grab-
haufen, weil es deutliche Spuren davon gibt. Der Name Vorehei bedeutet „Vaktheia” – Wachposten und vieles 
deutet darauf hin, dass dort ein Signalfeuerstelle war. Diese Feuer waren Teil einer Signalkette an Punkten wo 
man sich gegenseitig sehen konnte.
Es gibt ein Gästebuch bei dem Steinmann. Empfohlen wird festes Schuhwerk.

UTGIVER:
Visit Setesdal
setesdal.com  
post@setesdal.com
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